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piihlojd Ja  slirtolaisin, jotka elviit
osan ¢des maankieltd. Kukapa sem-
molsten puhetta uskoisl, Muotta mi-
nusta, joki olen amerilkalaingn, tu-
lea yhtll suurl mies kuin Wilson ¥, m.
Sanalla sanoen porvarillinen koulu
on tehnyt tehtiviingii, Lapsl on jo
omaksanut ¢en yksilillisyyden, joka
amerilkkalaisisea niin  volmakkanna
esiintyy.

Muatta onhan Thennellittols, jolssa
voldaan polstna porvarillisia ennak-
koluulojn, Niin kylld jonkun verran,
Jo#t se el ole myUhiiistd. Jou el fhan-
nelliton opettalakin jo ole lapsen
mielegtit “hullu” suomalainen, jota el
viitsl kuunnella, Ja valkka miten
olisi, nlin kuitenkin on kodin autetta-
va (hanneliitonkin toimintea, Hyvin
viihiin opettala vol parissa tunnissa
vilkoysn jilkel tehdii, vaikke ollsi
kuinks yl-thminen. Jos el kotona
lasta nuteta, niin hiin vilkon pitkiiin
jo unholttan kalkkl mitd efelld sun-
nuntaikoulussa puhuttiin, SHs pii-
tehtiivil lasten kasvatuksessa jii kul-
tenkin Hidille, ju hiinen on pldettdvil
huoll sfith, etti hinen tehtivinsid
luokkataistelussn tulee tehdyksi. Muu-
toln emme koskaan phiise plimil-
rifimme.

Mutta emmehiln ole nlin raukkoja,
ettd antalsimme lastemme kulkea sa-
maa kurjuuden kullup kohden, jota
olemme {tse snanest kulkea, jos sen
estiii volmme. Ja me volmme! Ko-
ettnkaamme Hankkia tietoa |tsellem-
me tydviien lehtiil senraamalla, Ja ot-
takaumme keskustelu: tai opiskelu-
seurplssamme jokin Kolmatta Kan-
sainviilisti kilsittelevii teos luetelta-
vakel ja pohdittavaksi, silli K. K.
koskevat ssiat meldiin tiytyy ehdot-
{omast] saada itsellemme selviksi.
Silli tydlld on pysyviimpl ja lasja-
kantoisempi merkitys luokkatalstelus-
sa, Wulp jonkun pltsipalan nypplmi-
salli. — Bl

Kertomus, jossa puhutaan
rakkaudesta

Kirj. Erna Asp.

Me olimme nyt kipuilleet louhik-
kojen ¥li alvan meren rentaan [Stuims
me kostealln kalliplla Ja virisimme
kylmisati.
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Sille vahimmalle

M. Rutanen,
Mulstan sual — Monet maonet
vierinyt on ajastajat
slitd, jolloin kanssas vietin
herttaisimmat nuoruusajat.

Hymyn vire huulillasi
kevihissil eélon armaan,
rinnassasi Jufillansa
onnettaret viettl varmaan,

Ja ne elon aamuhetket
huoletoinna supattelit.
Mitd? — Murhettako sulla?
Keljusena silloin ellt.

Mutta sulla = viestin kuuleh —
lammin oli sydin sytts;

uhriksi sd itses annoit

nlinkuin moni Suomen tyttd!

Riehul maassa vainelalnen,
tyGldisjoukkohon se plirs|
haavejanse. THH sun ellloin
talstoareenalle alirsl,

Kisin hellin holvaelit,
Hidin lemplviisen lallla
kiiralvil, Jotka virul

verissiinsd tuonenmallla,

Sind yksl plenimmistd
tiiytit parahimman mukaan
tehtdivilal, sit’ el kylld
tohdl viiheksyd kukaan!

Kunnes vuorosl jo tull
alistua — kuolemalle,
Antaa nuorl uhrisauhu
vapauden Jumalalle!

8indkin sils valkosutten
turtea salt vihan vilmat,
Jotka ralvolhinsa nosti
villihengen veren klimat.

Sinkin, ah, — siniikin siis
mulle rakkahin Ja parhain,
kautta murhaajien luedin
sulstult eldmiistii varhain;

Eldvimmin entistined

muistigsani aina siilyt;
mulle sielti mananmallta
kostonhengetirnd pliilyt.
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Merl kertal vanhoja valhellaan.

Mini ol joidenkin tohmnieni vnoksi
ollut jonkun nikaa poisea kdvelyil
tAmme, Mielent ef ollut ollut alakulol
nen, olki tyttonikidn nityttioys fki

vyatyneelti.
Katselln merelle, Olemaggaolo tun-
tul harvinuisen kevyeltii. — Haagtele

meri vain, kylld jaksan nyt kuunnel
la valheitasi-

Multa tolnen “Merl”, joka istui rin-
nallani, painui niin lihelle minua, etti
tunsin hénen tyttoruumiinsa lBhelsyy-
den vaikuttavan kuumentavasti veras:
ni.

wryttrukan on kylmi?"

“XIk sano tyttrukks.'”

“No plkkuinen tyolilistytttini sitten,
jos se on kauniimpaa.”

“Tiiytyykt sinun sanoa tyiiliistytii-
nl™

“Phiytyy. Mink en vol olla ajattale
matin meidin asemasmme joki kerta
kun me olemme yhdessi nailli kolell-
la kallioflln, Kun sind olet vain tyi-
Histyttt ja mink vain tytilidlspolka, el
meflli ole muuta kohtauspailkaa, kun
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katn Ja timit kalllo, Ja minusta on
niin {k@viig, etti tytld san varisti vi-
lustn.**

YXIR sure! — On hyvii niin, —Olen
miniikin Joskus surrut sith, etten ole
muuts  kuin tyolilstyttt,  Mielesting
minulia olisl ollut mahdollisunksia
taltellijaksi — olenhan sinulle kerto-
mit — mutta toiveeni ovat fo kauun
sitten luhistuneet, Enkd sure enii.
Tahdon olla sitd, mitd olen.”

“Niinkd, (ytt6? Tyydytko?"

“Niln, — Mink olen vime pHlvini
alateltut paljon. Olen saannt sinultn
yelktitteitn  — nlin polssaollessusl.
Talsteluun ja suureen tolmintasn mi-
ni haluan entisti enemmin, mutta
mind nilen Jo vihin sutiruutia theed
plenessit JArjestitoiminnassakin, On-
han tinid kalkkl suuren taistelun val-
miatelua."

Minil tunsin - omituiata hyviintun:
netta tytn sanofétn jo d&nesti.

Bn ole koskaan kellin  Kukllu
tiln kaunisthn @dnth koin sinulla”,
pliist minulta alvan huomaamatiank

Tunsin tyton kiden helliisti silitti-
viin omananl.

“Paka! — Sano onhan kaiklki mel
didn plenl puuhamme vallankumonk:
sen — suuren puhdistavin myrskyn
— valmistelua?"

"oﬂ.“

“Minun on nyt nlin hyvi olla! On
kuln  olisl selvempi tie edeseidni, —
Luin sinun eriiln kirjotuksesl ja mi-
nii kisitin kuin kaikki undessa va-
lossa, Tahdon pyrkii voimakkaaseen
elimiin ja uhrata kalkkl!"

Mulgtin kirjotukseni, jota h#n tar
koittt. Se oll jonkun harvioapisen va-
pauttavan hetken tuote. Elimiin ja

vallankumoukselllzen taistelun  ylis-
tysth oli koko kirfoltus,
Minulle alkoi kiusallisen epiisel-

vyyden tunne jillleen bhilplE mieleen.
Tyitd kokonaisundessann oli alttenkin
minulle arvoltus. Se, etti hin nyt
niytti lihestyvitn minua, sekoitti mi.
nun vield enemméin. — Olisiko sitten-
kin olemassa jotaln mahdollisuuttn,
etth melsth volsi tulla tolsillemme
muntakin koin Ikiévystyneet iltakiive.
Ivtoverit?

“Sinii et puhu tans mitiiin?

Tyitd katsol minua slimiin, —Oliko
tuossn katsesssa jotain enemmiin kuin
ennen? Ehkd voisl hiin rakastankin—
todella rakastua?

.III.uhu!"

“ajattelin Juurl, mitih sanolsin, mut-
ta minun on nlin valkea pidstd sel-
ville, — Eith sinit nilet tolmintamme
nudessa  velossa, {lahuttes minua;,
mutta en ymmiirrd sinua gittenkdiin,
En ymmirrih  sinun elsilstd mindiisi
lainkaan."

“Miten—1"

“En tiedd. Olet kufn suljettu kirjn.
Kaikesta meidiin  tuttavoudestamme
jn lihaoisestit seurustelustamme huoli-
matta en ole piilssyt sinun olemuk-
westasl selville, Minkilainen tunne-
elami sinulls on? Bikd sinulla ole

ollenkaan voimakkaita  intohimoji,
val hillltsetki itsesi niln tiydellises-
ti? — Hn osan sanos. — Sind olet

nlin kummallinen, mini en Ininkaan
piifise henkisesti lihestymiiiin sinua."

Minun selvittelyni oli kokonnan epi-
onnigtunut, En ollut ¢osannut sanoa,
miti olisin tahtonut, Tyt valkenl

Hetken kuluftua olimmé paluumat:
kalla. Kuljiimme kauan #iinetl. Tyton
ajatuksistn en spanut selviid, mutta
minii jatkoin mielessiini meidin suhb-
telttemme solvittelyil. — Mité ofkeln
sifti kaipann? Kikd timid ollut rak-
kautta? Mindhiin ainakin rakastan?
— Riko? — Enko ole mustasukkainen
jokainen kildenpuristuksestu, jonka
tytth antaa toisille? Eaké Maillut hii-
nen kolo olentoansa? Bk hiin mie-
lestdin laulnnut, lausunut, nsuranut-
kin kauniimmin kuln kukaan muu?
Eikd hiinen puheensa musiikkina kor-
visgaan soinut? — Bikd timi sitten:
iin ollut rakkaulta? — Mith on sit-
ten rakkaus?

Tytto alkel puhua:

“Mellld osastossz ovat kaikki niin

vieralts tolsilleen, niin kylmii. M-
tifin olkenta toverihenked el ole juun-
rl ollenkann, Ju kuitenkin me taiste-
lemme saman taistelua, olemme sa-
mojen vastusten ja wvaarojen nlaisina
Raikki™

“Me plemme niln iteeemme sulkeu-
tuneita jokninen. Meilth el riitd mi-
tidn tolsllle”

Tytti ei jatkanut. Mink palasin
mietelmiinl, — Onko yleensk minkiiin
muunlaista rakkautta, BEhkik se on-
kin voan minun hullua kyvitteluani?
El, kylli on! Uhrautuminen, Kalkki
nllllikui antaminen! — Taas vallan-
kumous ja rakkaus, yhiessi,

"Ruvetkaamme me hyvikul" sanol
tytto, Koetetnan me osaltamme vak
hkuting parempuan piin.  Olkpamme
me toverillisia kalkille ja koettahnam-
me sanda valliltsemnan yleensii lkmpi
midmmin hengen kafkkien osastolujs-
ten kesken.”

Mitd vastaisin,

"Koetammehan me!"
kiittini.

"Koetetaan vaan, mutla olemmeko
me itse liheisti?"

“Tmmekd me ole?”

Tyttdkiilin ef nibtiviati tarkoitta-
nut kysylh, enké mind vastannuthaan
mitilin, — — —

Olimme tytiin portilla. Olimmea o
senoneel “hyviid yoli," mutta tyttd ol
Hihtenytkiiin heti slséllle, kuten taval-
lisest], Kuln epflirilden selsoi hiin
portallla, AkKIE kumartei hiin o tar-
josl huulensa suudeltavaksl. Vasta
sitten juoksl hiln sisédn.

Mind Jiln Kummilin miettelsling —
Ottl siitic tytdstd nyt selviin, Niytte-
leekd hiin, val onko hiinessil vasta
nainen herfifimissi?

Kaksi ditid ja heidin

lapsensa

Kirl, N. K.

Noin viishtelsta kilometrid kirkon-
kylisth oli plennireen kylfilin.

Asukkant kylissfi ollvat enimmitk-
seen talollisia, ja suurin niistié oll hy-
JiJiisten kesken “Hoviksl” nimitetty.
Hovin maalla ofl kaksl mikkid. ‘Tol-
sen nlistit omist] Lilnu ja tolsen Kal-
s, Vimemainitun mdkki oli silsti
jn huolellisest! hoidettn. Yksi lehmil
oll Kilsan mibkissih alnoa tuloliihde,

Lilnun mikiasih oli parl lehmii, jo-
ten' tulofn ol jonkuverran onemmiin,
Kodin silsteyttii ef Lilnun mobkissi u-
pelnkaan nithnyt.  Molemmat mdkin
yalmot olivat erittiin taitavis teke-
mitiin  kilsitbitd, ollen ahkerla siing
tontussn, Joten he saivat kohtalalpen
tolmeentnlon, Nimittiin sellaisen, ml-
tf yloenell tybldinen ymmirtiil pltih
kohtnlalsenn toimeentulona, tahi tol-
sin sanoen, kun saa syddikseen niin
puljon, ettei suornnaista nhlkil tar-
yitse nlihdi. Kaisan mies oll kuollut
keuhkotnutfin, joten Kalsan huolletta-
vaksl jil Lauri ja Faunl, edellinen
neljiintoista vuotins jn Fanni viisivac
tins.

Liinun mies kuoli puolivuotta myd-
hemmin tapaturmaisestl, Kalle — Lii-
nun poflin — Jith samanikilisend or-
voksi kuln toisenkin mokin poika.

Ldinu olf kovig kevytluontoinen ja
herrasmiclinen. Tahtoi sanda polkan-
an Hovin lasten suosioon ja koettipa
Itsekin pitidil kestih ympdiristin emiin-
til-ihmisille.

Kalsn kasvatti polkaansa alvan toi
sella tavalla, hiin tahtoi pojastaan tu-
levan kunnolligsen ja rehellisen tydlil
sen. Polka olikin nuoresta ijfstiiin
huolimutta erittiin jirkevik ja mybs-
kin hyvilsydiminen, Hin hoivasi plen-
ti sisartaankin aivin vanhemman hel-
Iyydellii. Zitiiiin hin auttol aina kal-
kissa askareissa.

Liinu ja Kaisa eivit voineet — nai-
purundesta huolimatta — olla hyvit
yetiivykeet, niin erilainen luonne heil-
1 oli. Lapsenn pojat olivat parhaat
leikkigsverit, mutta kasvaessaan ja
kel ittyessiiin  erosivat hekin toisten-
Tyamailla kalpasi

Tyttd etst

gn toverondesta.



